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Договор об условиях деятельности 

в Китайско-Белорусском индустриальном парке «Великий камень»

                                                                  «___» _____________ 20__ г.

Государственное учреждение «Администрация Китайско-Белорусского индустриального парка «Великий камень», именуемое в дальнейшем «Администрация», в лице главы администрации _________________________________________________________________, 
(фамилия, имя, отчество уполномоченного лица)

действующего на основании устава, с одной стороны, и _________________________________________________________________,
(наименование юридического лица)

именуемое в дальнейшем «Резидент», в лице _________________________________________________________________, 
(должность, фамилия, имя, отчество уполномоченного лица)

действующего на  основании ________________________________________,
   (наименование и реквизиты документа, предоставляющего полномочия)

с другой стороны, вместе именуемые «Стороны» и каждый в отдельности «Сторона» договорились о нижеследующем:

1. Предмет Договора

1.1. Настоящий Договор определяет условия деятельности Резидента на территории Китайско-Белорусского индустриального парка «Великий камень» (далее – Парк) со специальным правовым режимом особой экономической зоны.

1.2. Стороны договорились о том, что осуществление Резидентом инвестиционной и предпринимательской деятельности на территории Парка будет построено на принципах эффективности производства и экологической безопасности, добровольности, взаимной выгоды и равноправия Сторон и будет способствовать комплексному развитию Парка.

2.  Права и обязанности сторон
2.1. Резидент обязуется:

2.1.1. обеспечить в течение _________________гг. реализацию на территории Парка инвестиционного проекта «________________________________________________________________» 
(далее – Проект) на следующих условиях, основанных на материалах, по которым Резидент получил право на регистрацию в качестве резидента Парка;

2.1.2. обеспечить в течение __________ гг. объем инвестиций
 в реализацию Проекта в сумме, эквивалентной не менее ____________________ (__________________________) тыс. долл.США,             

(сумма цифрами)                                          (сумма прописью)

в том числе:

Этап 1 – 

Срок реализации – __________ гг.

Объем инвестиций – ___________ (_______________) тыс.долл.США;

    (сумма цифрами)            (сумма прописью)

Этап 2 – 

Срок реализации – __________ гг.

Объем инвестиций – ___________ (_______________) тыс.долл.США;

    (сумма цифрами)            (сумма прописью)

2.1.3. в соответствии с законодательством Республики Беларусь обеспечить место нахождения и реализацию Проекта на территории Парка;

2.1.4. начать строительство объекта (реконструкцию, модернизацию объекта и т.д., в т.ч. на арендуемых площадях) в соответствии с Проектом в ________ году и ввести объект в установленном порядке в эксплуатацию не позднее _______ года;
2.1.5. начать выпуск продукции (выполнение работ, оказание услуг) согласно Проекту в _______ году;

2.1.6. осуществлять инвестиционную и предпринимательскую деятельность на территории Парка в соответствии с законодательством Республики Беларусь, в том числе об охране окружающей среды и рациональном использовании природных ресурсов, а также Проектом и настоящим Договором, получать необходимые разрешения и лицензии;
2.1.7. обеспечить соответствие производства требованиям и нормам экологической, производственной и иной безопасности, действующим в Республике Беларусь;

2.1.8. своевременно и в полном объеме уплачивать причитающиеся в соответствии с законодательством Республики Беларусь налоги и сборы (пошлины), иные платежи; 
2.1.9. осуществлять в соответствии с законодательством Республики Беларусь бухгалтерский учет и отчетность;

2.1.10. допускать при условии предварительного согласования с Резидентом даты и времени посещения:

представителей Администрации на все объекты Резидента, предусмотренные Проектом, для целей проверки исполнения обязательств по настоящему Договору;

представителей Администрации и иных заинтересованных лиц (на основании обращений Администрации) на общедоступные площадки объекта Резидента в целях презентации инвестиционного потенциала Парка;
2.1.11. соблюдать требования технических нормативных правовых актов при эксплуатации недвижимого имущества, иных сооружений, а земельные участки использовать в соответствии с целевым назначением;

2.1.12. предоставлять Администрации:

копии государственной статистической отчетности не позднее 5 рабочих дней со дня направления такой отчетности уполномоченным государственным органам;

копии налоговых деклараций (расчетов) по налогам, сборам (пошлинам), плательщиком которых является Резидент, не позднее 5 рабочих дней со дня получения соответствующего запроса Администрации;

отчет о деятельности по форме, определяемой Администрацией, ежегодно до 1 февраля года, следующего за отчетным;

иную информацию, необходимую для осуществления контроля за исполнением настоящего Договора и планирования развития Парка; 

2.1.13. в случае лишения либо утраты статуса резидента Парка Резидент обязан в течение 5 рабочих дней со дня лишения либо утраты статуса резидента Парка возвратить свидетельство резидента Парка (его дубликат) в Администрацию;
2.1.14. обеспечить финансирование Проекта до полного его завершения в объемах и сроки, установленные настоящим Договором.
2.2. Администрация в пределах компетенции, установленной законодательством, обязуется обеспечить Резиденту необходимые условия для осуществления предпринимательской деятельности.

2.3. Резидент имеет право заниматься предпринимательской деятельностью за пределами Парка с соблюдением общих правил, установленных законодательством. При этом на такую деятельность не распространяется специальный правовой режим Парка.
Отдельными видами деятельности, перечень которых устанавливается законодательными актами, Резидент может заниматься только на основании специальных разрешений (лицензий).
2.4. Администрация имеет право использовать информацию о Резиденте и его Проекте, за исключением конфиденциальной, в целях презентации инвестиционного потенциала Парка.
3. Ответственность сторон
3.1. Стороны несут ответственность за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору в соответствии с законодательством.
В случае неисполнения либо ненадлежащего исполнения обязательств по настоящему Договору Резидент возмещает суммы предоставленных ему льгот, в соответствии с законодательством. В случае неисполнения либо ненадлежащего исполнения Резидентом обязательств по настоящему Договору, расходы, понесенные Резидентом при реализации Проекта, возмещению не подлежат. 
3.2. Стороны настоящего Договора не несут ответственности по обязательствам другой Стороны перед третьими лицами.

3.3. Неисполнение либо ненадлежащее исполнение Резидентом настоящего Договора является основанием для лишения его статуса резидента Парка. Резидент вправе обжаловать решение Администрации о лишении статуса резидента.
3.4. Передача Резидентом прав и обязанностей по договору об условиях деятельности в Парке другому юридическому лицу или индивидуальному предпринимателю не допускается, за исключением случаев правопреемства в порядке и на условиях, предусмотренных пунктом 13 Положения о порядке регистрации юридических лиц в качестве резидентов Китайско-Белорусского индустриального Парка «Великий камень», утверждённого приказом Администрации от 15 февраля 2018 г. №21.
4. Обстоятельства, исключающие ответственность
4.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения настоящего Договора в результате событий чрезвычайного характера, которые не являются результатами опасной деятельности Сторон и которые Стороны не могли ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами, на которые Стороны не могут оказать влияния и за возникновение которых не несут ответственности. 
4.2. Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по настоящему Договору вследствие обстоятельств непреодолимой силы, обязана уведомить другую Сторону о наступлении подобных обстоятельств в письменной форме, не позднее 10 рабочих дней с момента их наступления. Факты, изложенные в уведомлении, должны быть  подтверждены заключением о наличии обстоятельств непреодолимой силы, выданным Белорусской торгово-промышленной палатой. По прекращению действия указанных обстоятельств Сторона должна без промедления известить об этом другую Сторону и указать срок исполнения обязательств. 

4.3. В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы срок выполнения обязательств по данному Договору может быть отодвинут соразмерно времени, в течение которого действуют такие обстоятельства или их последствия.

4.4. Неуведомление или несвоевременное уведомление о наступлении обстоятельств непреодолимой силы лишает Сторону права ссылаться на них, как на основание, освобождающее от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору.

4.5. Действие настоящего Договора приостанавливается на период действия обстоятельств непреодолимой силы. По прекращении действия таких обстоятельств обязательства по настоящему Договору должны быть исполнены в полном объеме.

5. Порядок разрешения споров
5.1. Все споры и разногласия между Сторонами, которые могут возникнуть по настоящему Договору, если они не будут разрешены путем переговоров, подлежат рассмотрению в соответствии с законодательством.
6. Конфиденциальность
6.1. Стороны обязуются хранить в тайне информацию и данные технического, экономического и коммерческого характера, представленные каждой из Сторон в связи с выполнением данного Договора, не открывать и не разглашать ее какой-либо третьей Стороне без предварительного письменного согласия другой Стороны. Данные обязательства по конфиденциальности не будут распространяться на общедоступную информацию.

6.2. Ответственность за разглашение конфиденциальной информации, в том числе коммерческой тайны Сторон, определяется законодательством Республики Беларусь.

7. Срок действия Договора
Настоящий договор вступает в силу с «___» _______ 20__ г. и действует по  ___________________________________20___ г.

(предельная дата действия договора – 14 июня 2062 г.)
8. Порядок изменения и прекращения Договора

8.1. Договор может быть изменен или расторгнут по соглашению Сторон.

8.2. Договор прекращается: 
в случае лишения (утраты) статуса резидента Парка;
в иных случаях, предусмотренных законодательством Республики Беларусь.

8.3. Односторонний отказ от исполнения настоящего Договора не допускается.
9. Заключительные положения
9.1. Для перерасчета сумм, указанных в настоящем Договоре в эквиваленте к иностранной валюте, используется официальный курс белорусского рубля, установленный Национальным банком Республики Беларусь на день осуществления платежа (исполнения обязательства).

9.2. Изменения и дополнения к настоящему Договору, за исключением изменения места нахождения и (или) реквизитов Сторон, должны быть совершены в письменной форме в виде дополнительных соглашений, подписанных уполномоченными представителями Сторон, которые являются неотъемлемой частью настоящего Договора. 
9.3. В случае изменения места нахождения, реквизитов, назначения (смены) руководителя (иного лица, уполномоченного в соответствии с учредительными документами действовать от имени организации)  одной из Сторон такая Сторона обязана письменно уведомить вторую Сторону в течение 10 календарных дней со дня наступления соответствующих обстоятельств (в части назначения (смены) руководителя - по форме, установленной Министерством юстиции Республики Беларусь).

9.4. В случаях, не предусмотренных настоящим Договором, Стороны руководствуются законодательством Республики Беларусь.

9.5. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, по одному для каждой Стороны.

9.6. При составлении настоящего Договора на нескольких языках приоритет при исполнении и толковании Договора имеет текст, составленный на русском языке.
10. Место нахождения, реквизиты и подписи сторон

	Администрация

222210, Минская область, Смолевичский район, Китайско-Белорусский индустриальный парк «Великий камень», пр. Пекинский, 18

р/с BY63AKBB36041649800156000000 в Минском областном управлении №500 ОАО «АСБ Беларусбанк», код AKBBBY2Х, г. Минск, пр-т Дзержинского, 69-1

ОКПО 301580366000

УНП 690832662


	Резидент

222210, Минская область, Смолевичский район, Китайско-Белорусский индустриальный парк «Великий камень» 
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________


Глава администрации



   ____________________________









(должность уполномоченного лица)
________________ ______________
______________ _______________
 (подпись)                     (инициалы, фамилия)     

(подпись)               (инициалы, фамилия)

МП






МП
Настоящий договор пронумерован,

прошнурован и скреплен печатью

на ___ (_______) листах.

Глава администрации 

________________ ____________________

            (подпись)                 (инициалы, фамилия)
____________________________, 
  (должность уполномоченного лица Резидента)

_________________ ____________________

            (подпись)                    (инициалы, фамилия
� Для целей настоящего Договора под инвестициями в реализацию Проекта понимаются инвестиции в основной капитал, приобретение недвижимости, в том числе приобретение земельных участков в частную собственность, прочих основных средств, бывших в употреблении у других организаций, и объектов незавершенного строительства, нематериальные активы, внутренние затраты на научные исследования и разработки (для проектов в сфере НИОКР).


Включение в инвестиции затрат, использованных на создание нематериальных активов при проведении НИОКР возможно в объеме, непосредственно использованном при выполнении (связанных с выполнением) НИОКР, при выполнении условий, предусмотренных Инструкцией по бухгалтерскому учету нематериальных активов, утверждённой постановлением Министерства финансов Республики Беларусь от 30 апреля  2012 г. № 25, включая следующие условия:


организацией определена возможность использования создаваемого нематериального актива в своей деятельности, его реализации или передачи по лицензионным (авторским) договорам; 


документально подтверждены затраты на создание нематериального актива и приведение его в состояние, пригодное для использования. 


На этапе реализации инвестиционного проекта в сфере НИОКР текущие затраты организации на выполнение научных исследований и разработок собственными силами относятся на внутренние затраты на научные исследования и разработки (согласно постановлению Национального статистического комитета Республики Беларусь от 11 сентября 2017 г. № 118 «Об утверждении формы государственной статистической отчетности 4-СЭЗ «Отчет о деятельности резидента свободной (особой) экономической зоны» и указаний по ее заполнению) и учитываются в качестве инвестиций в целях выполнения договора об условиях деятельности в индустриальном парке. 











